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Adventkor eszméje, még leginkább megkímélné a kon nemzeti megvállás újjászületése, vagy legalább
4 1 tinensen Németországot és a sziget Angliát, régi nemzeti eszményeinek ű| és dicsőbb

Ebben a nehezen virradó téli időben! Azok a jelszavak, amelyeket nemzetközileg korszaka!
az éjszaka lályola még erősen rátérűl a a munkásság követel, az általános emberi -------------
lalvakra, amikor megszólalnak a templom szeretet érzelmeinek kedvezőek, de a nem- ~ .
harangjai es múlt hét óta hajnali áhítatra zeli eszméink kárára vannak. Azért esnek bOK Я V álóper .
hívják a hívőket. A templomok misztikus sokan gondba a nemzet nagyságáért, mikor Az elmúlt hetekben szenzációs válóper
lényt hintenek bele a sötétségbe és mintha e jelszavak nálunk oly hatalmasan kopog- hire járta be a világot a legmagasabb kö-
még azok lelkére is hatással lenne ez, aki- látják a közéletnek minden ajtaját. Ki volna főkből.
kel a szkepszis tart karjaiban. Boldog, aki- olyan bolor. bogy a haladástól elzárkózzék Ezzel a főrangú válóperrel egyidejűleg,

hite van, boldog, aki bízik a jövőben. ős egy európai uralkodó szellemnek ellen- ■ eszünkbe ötlik a statisztikai hivatal legújabb
Bízzunk-e u magyarság jövendőjében? álljon, ám mégis a nemzeti érzés megmen- kimutatása, mely szivet elszomorító adatok-

A .egutóbbi népszámlálás adatai szerint tiz- lésére kell törekednünk. Ez volt az az őserő, kai bizonyít azon sötét igazság mellett, hogy 
millió magyar volnánk s ebben a hazában évig. legyen ezután is. Lehetetlen em- utolsó három deceniumban, a válóperek 
az összes nemzetiségeket számítva, nu va- béri természetünk *zermt, bogy a nemzeti hihetetlen mértékben megszaporodtak, 
gyünk abszolút számerőben. Talán nem karakter feláldozásával egyéb téren is ne д statisztika ezen adataiból az élet
nemzeti hivalkodás, ha azt mondjuk, hogy veszítsünk csendes szemlélője igen sok és tanulságos
m:eriontá>ban is. Most, mikor hamar ereszkedik rá a igazságot lúd kihámozni. Meg tud magya-

Csakhogy ne bízzuk el magunkat. A tájra az esti sötétség ; most, amikor a hajnal rázni s fejteni nem egy olyan rejtélyesnek 
mostani Balkán-háború megmutatta, hogy virradásába beleszól az adventi harang szava ;i tetsző problémát, mely a mai társadalmat 
kis nemzetek nemzeti lelkesedése mily óriási most. amikor ebben a ködös időben a nem- olyannyira jellemzi. Ki tudja lejteni, hogy, 
tenye/ő. Hogy sokszor nem a számok, hanem zeli nagyság számbeli erejét elénk tárják— ; úgy látszik, a mai házasságokat nem kötik 
a nemzeti lelkesedés beszél. És vájjon nincs-e most gondolkozzunk, elmélkedjünk azon,1 már, mint ahogyan azt a régi jó időkben 
mmalunk sok tünet arra. hogy a nemzeti hogy a faj szaporodása, a nyelv lértoglalása mondották, a mennyországban, hanem bizony- 
lelkesedos I.mgia nem lobog már úgy a egyúttal jelenti-«* a nemzeti erőnek szapo bizony, legtöbb esetben az önös érdek, szülői 
magyarban, mint eddig. Ha csak azl néz- rudasát. a nemzetnek térloglalását? És ha bölcs előrelátás, vagy sok más egyéb olyan 
zűk. hogy mily sivár közönnyel nézzük a nem jelenti, akkor tegyünk róla, mindenki ok, melynek a szerelemhez, szimpátiához 
közviszonyok zavarát, az alkotmányos gépe- a maga hatáskörében, hogy a nemzeti esz- vagy az egymás iránti vonzalomhoz vajmi 
zet megakadásál, lehetetlen nagy szomorú- menynek fénylő csillaga ragyogion fel újra. kevés köze van.
ságg.ii erre nem gondolni. A nemzeti felien- Szellemi téren is csak ezt szabad Iá- A holtomiglan holtodiglan ma már csak 
d-ilés elmúlt szép idejére, amelyet a kor- mogalnunk. ami mmz-li irányú és nem olyan jelképes beszéd, mint a myrthus-
szellem nivellál, mondjuk az általános nagy kozmopoliliku Am terjedjenek a nyugat koszorú. Azok. akik az oltár előtt megfogad-
♦'mberszereb'ln*. «•színéi: <!>• lássuk «I őket nemzeti tartalom-1 ják, jól tudják, hogy ez ma már nem olyan

A nemzeti eszme amúgy i> lakúiéban mai Mikor a kozmopolita irodalom mai széni esküvés. mely alól a földi hatalmak 
van Varázsa elvesz é? csak ifju, fejlődni, nagy bevonulásai t ríja, az ember aggódva kibujól nem engednek. A pap esketése már 
tér! toglaini akaró nemzetek hatalma* lm- gondol arra. mennyi magyar lelket mérgez nem fűzi sem a testeket, még kevésbé a 
ditoje még most is. Egész Európán végig meg a világpolgárság eszméje lelkeket mindörökre össze, hanem a váló-
száguld a kozmopolita érzés új uralkodó Vájjon ilyen adventbői következik-o a per rohamos léptekkel megszabadítja azokat

Varamé arcáról eltűnt a mosolygás és szi előtt megjelent egy sovány, fekete emberke, bő
S z e i l t k e r e s z t l l \  I s tY iil l  llÚZtlSSiÁíTíl. goni hangon beszél Л i kezdett: kabátban, kendővel a nyakán. Varga úr a fűszeres.

* " Hagyjuk a mókát uram. Elvégr.* életbe- Hajnaltól késő estig szaladgált, tett-vetl, számolt,
írta WAgner Karoly. V(ig(y (jolog ez. Ur.be belebolondull egyetlen leá- j spekulált, törte a f*-jéi a hónap végén boldogan.

Nagyságos asszonyom — folytatta tovább nyom kil sok;ijg figyelnie se méltatott. De ami- Mesélte sipító hangján : megint gazdagabb vagy
bántóan arisztokratikus kiejtéssel Szenlkereszlhy, k()|. mfgludia, hogy a dúsgazdag Varga lüszeres-! mamuskám. Amit élete árán összegyűjtőit az ura, 
ai* gigaz.tv I monok'iját én csak i.*métlem azt, nek a leánya, a nagy vagyon egyedüli váromá- ellecsérellesse ezzel az emberrel, aki hival-
amit már az imént mondtam. Én fe.WgűI kérem ny(ba kHZ4jte észrevenni. S ime, hogy adósága el- Pociik dologtalanságával . . . Megkeményltette a 
I/.jzik i kisasszonyt. érte a kerekszám negyvenezer kor. nát, mint kérő sziyét.

Az örökké mozgolódó, kövér asszony gúnyo- kopoillal „álunk. Arcán az elbizakodolt emberek — Ks ha azt mondanám kedves Szentke-
sa:: mustrálta végi a kéről Az ptdig iinpertinens k;)jAn moso|yávdl . . . Az asszony egészen tűzbe leszthy, hogy a leányomat és a pénzemet nem
ar al folytatta jöti, felugrott a puha karosszékről. Arról nem be- adom Önnek ?

— l'áránycso ja tán. hogy megforduljak У sz(4j hogy miből akarja eltartani a feleségét ? Van-e A kérő tréfás komolysággal szorította kezét
Alakom elismerten kitűnő, egészségein semmi k*- [ valami foglalkozása У Tud-e valamit? . . .  a szivére.
vánm valót sem hagy hátra. Pompásan vivők és Szentkeieszthy méltatlankodva emelte fel — Akkor elmennék és meghálnék,
tenniszezek, Írni, olvasni is tudok. I .sa adom i ktíZeit. A cinikus válasz kihozta végleg sodrából az
Andrástól káptá Szent keresztet, mit d pánitól Kohn _ Nagyságos ásszony, ne legyen igazságtálán, asszonyt. Dühösen kiabálta:
ákóh vett meg huszonnégy eszlendej«*. Hisz р|дге bocsájtottam, hogy tudok vívni és ten- — Nem adom, érti. Nem adom !

Az anyu-jelölt hangosan felkaeago . niszezni. Ehhez még hozzáfűzhetem, hogy lovagolok Szentkereszthy remegő hangon, lemondóan
Azt hiszem, már «‘leget i> tűi о * ?e is moslanábán — sajnos csak váltón. — Foglal- mondta,

kereszthу úriól. De talán lenne »egyes n mi - koz.|S;> Minek áz ? Higyje el nagyságos ásszony, — Akkor hát nágyságos asszonyom kezét
v'tagosítást adni a házasságra tartóz i se - ugyis rî gyon e| vágyok fogiáivá. A társádálmi kérem — utolsó kézcsókrá.
101 .. .. n nipirb,i„i, szörnyű *,el’ fiZ isnierr,sök* ji k,ub« mind-mind nágyon el- Mielőtt azonban a nő még felelhetett volna,

Szentkereszthy mélyen megh.j , - yu fogIá,ják Az időmet... Meg azután á nábob Várgá tgy sápadt, fekete sovány leány rontott be az 
no y.in így telei . kérdés ,еапУ;*пак ^ rJe nem hordhat zsákot á hátán? — ajtón. Egyenesen Vargánéhoz szaladt, keserves zo-

Nágyságos asszonyom. Két . Egy pillanatra elhallgatott, majd bizalmasan simo- kogással karolta át őtván. Az egyík, mit csinálják a szeretőmmel. Erre ™ 1 Vargáné húsos kariát kogassal Sarolt, at öt.
majd én felelek. A másik: mit csinálják negyven- ta ,n g g , . . J , . . . . . . .  ~  Anyuskáin ne ölj meg, anyuskáin ne uta-
ezer korona ádóságommál. Erre majd felel nágy- “  Meglassá mama, megélünk a kamátok- 8(Ы  el a Pistát. Hisz 6 nem tehet róla, hogy 
ságos asszonyom Ilv módon a függő kérdések bot is. szegény. Minek nekünk annyi pénz? Nekem csak
megoldódnák Vargáné már nem is hallgatott reá. Szemei a Pista kell. . .
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egymástól, akiknek egymás melleit az élet sem állhalja meg helyé, az emberi élet a szelencehegyi iskola kibővítési költségei 
teher, nyűg. kínlódás. szorgos kutatójának ezzel a körülménnyel fedezése-, Muracsüny kepv. testületének ha-

Szomorú adatok ezek, melyek kimu* is számolnia kell s lel kell tárnia azt a tározala az utcák tisztántartása tárgyában, 
tátják, hogy a házasságoknak több mint szomorú perspektívát, amit a mai viszonyok Л drávacsány: úrbéres közbirtokosság kár- 
30 %-a válással végződik s .többnyire azok- szültek. Vájjon szebb s több kilátásunk térítési igénye a varmegye közönsége ellen, 
nál a házasságoknál, melyeknél éppen az nyílik a jövendőben!? Éppen nem állíthat- Alsómihályfalva határozata a husvizsgáló 
érzelmi momentumok játszották a főszerepei, juk, sőt félünk, hogy a következő statisztikai fizetésének megállapítása, Dráva vásárhely 
Igen! Hiáha csodálkozik bárki, a válóperek kimutatások még szomorúbb képet tárnak határozata a közs elöljárók napidijának meg* 
legnagyobb százalékát az u. n. szerelmi szemeink elé! |állapítása s Kotor határozata a köz- és
házasságok adják. Ezekben történnek a leg-1 adóügyi jegyző fizetésnek megállapítása tár-
több s legnagyobb tévedések s éppen ezek .* a  i A v  W W I V  tv gyában. Több község pótadó törlési ügye s
igazolják azt a nagyon régi, de annál lalá , 1 J Drávavásárhely határozata a köz». jegyző
lóbb magyar közmondást, amely azt mondja : es aljegyző személyi drágasági pótléka lár-

Ahol a gond az ajtón jő be, ott a sze I m p r e s s i ö .  gyában.
reiem az ajtón menekül! Köhögő vonatról Emberek kedvetlen Tarsasvacsora a jotékonysáy jegye-

Bizony azokban a házasságokban, ahol \ Néz<;m * vilá*ot’ Nézik a vonatot, ben. A Jólékonycélú Asztaltársaság t. hó
az ,sz szerepe, a szívvette át. vajmi erkély »‘Vén а Н ф ,  v ^ ,  П,,
esetben teljesedik be az az áldás, melyet a Kóró, gyom mindenütt „jobb világ volt akkor sasvacsorat rendez, mely alkalommal ■» -ze-
tölszentelt pap az oltár elölt ád az ú| há- s  legtöbb я  temetőn. Mikor szekér járta, génv gyermekeket lel is öltöztetik. Akik a
zaspárra Rendszerint ezekben a házassá- ' R* szomorú világ Ha bem, is rekedtünk vacsorán részt óhajtanak venni, Nád-.* Jo­
gokban rövidesen bekopogtat a gond .ötét J* terem töm !.. Néha пар a sárba*  ; zset es Kristofics Károly elnöknél jrleulkiz-
leplével s akkor azután a szerelem is é|)pen Hangtalan az erdő, Ma ucé/taiajon beinek. A teríték ara 2 50 К
Olyan gyorsan menekül a barátságtalan ott- Madár alig lakja. Kőbánunk előre. — Uj polgári iskola. Értesülésünk c é ­
lúmból, ' mini ami nő gyorsan elrepül fé szk é t -  ki tudja hol, Szükségünk van szörnyen rm, Д] „ r ,SZ0!I. bt I áll. polgári Iskolát kap  

mámor, melyet örökélefünek hdlek mátka- T . V l i l Z  о?оГЛ "'uraszo.nb.dmk gi..H.áz....nol »kariak
ságuk idejében Ahogyan,„,,„wk, N .Húgok  ugyan, dl- ezt nem kapnak, polgári iskolára

A válóperek nagy számához minden* Jaj de fakó kép is. Azért is látunk csak azonban kilátásuk van. A \áros közönsége
esetre hozzájárni a léiért vivői l küzdelem Akármerre nézünk. Gazt és nem virágot iez érdemben a kérvényt már beadta A.
növekedése, az a harc, mit az emberek Z o t n h o r y  G y u / н .  minisztérium hajlandó az új iskolát n ár a
megélhetésükért vívnak, mely mind liehe- ---- - jövő 191M — 14 ik tanévre felállítam.
zebb s nehezebbé válik az életviszonyok — Kitüntetés. Goszleth Lajos műszaki — Gyászmise Ruzsicska Kálmánért. .\uv 
változásával. Ma már semmiféle szerelmes j tanácsosi. Zalavármegye államépílészeti hí- 29 én a drávavásárhelyi templomban az áll. 
sem elégszik meg a kisded kunyhóval « valalának Iónokéi, a kereskedelmi mmisz- isk. igazgató kérésére liiipicli Lajos esperes- 
száraz kenyérrel, ami oly szépen hangzik a leriumba hívlak he s olt a műszaki osztályba plébános koporsó" misét mondott a meg- 
mesés könyvekben, hanem bizony a szerelem szolgálatléteire osztották be. boldogult tanleiügyelőért A misén az
melleti, sőt elsősorban kényelmet s könnyű — Esküdtbírósági elnökök. A pécsi iskolásgyerekek a tanítók vezetése melleit 
megélhetést kíván attól az élettársiéi, akiről ítélőtábla elnöke a nagykanizsai törvényszék- j jelentek meg s rajtuk kívül a gondn elnök 
azt hitte, hogy Lohengrin hallyus lovagja, nél szervezett esküdtbiróság elnökévé Závody es a drávanagylalusi áll. isk két tanítója 
S mihelyt a férj nem tudja előteremteni, Albin kúriai bíró, törvényszéki elnököt, be- Mise után minden tanító a saját osztályá- 
amire a szerelmes asszonykának szüksége | lyettesévé pedig dr. Kenedi Imre törvény-, b tu méltatta a megboldogult érdemeit, a 
van, akkor az már ezl a körülményt a sze-1 széki bírói jelölte ki. j tantestület pedig külön jegyzőkönyvben örö-
relem lohadásának ludja be s rövidesen házi _  Kinevezés. A főispán Kárner Ágoston kilétté meg emlékét.
perpatvaroktól hangos az új fészek. drávadiósi állami isk. tanítói, a drávadiósí' “  Téli elet. A hid?;; ’.«ujaras beállása

Sok a válóper, de ennél még elszomo-1 anyakönyvi kerületbe, anyakönyvvezető he- folytán a korcsolyaegyesület is megkezdte 
rítóbb az a statisztikai adat. hogy az évek lyettessé nevezte ki teljes hatáskörrel. működéséi, hogy a szórakozni Vágyó fiatal-
folyamán a házasságkötések száma csökken. | — Házasság. Pálkai Jakab helybeli ság az idén is hódolhasson a legnépszerűbb
Míg tehát a házasságok kevesbednek s a deli vasúti álloinásíőnök, lelúgyelő Irina leá- és legkedvesebb leli sportnak, a korcsolya­
válóperek száma egyre növekszik, végered-1 nyával házasságot kötött I hó 1 én Messer zásnak. December 5-én tartotta megalakuló 
menyben odajutunk, hogy a válóperek na- Béla dr. fővárosi orvos. A fényes esküvőn | közgyűléséi, amikor is a tisztikar a követ- 
gyobb számban lesznek a házasságkötéseknél mint tanuk dr. Wolf Béla orvos és Jakots kezőkép alakult meg: elnök lett dr Rákos 
s ma holnap már egyetlen házaspárra sem Bertalan áll. állatorvos szerepeltek Géza: alelnök Mráz Jenőné úrhölgy; tűkár
találhatunk. — Pedagógiai tanfolyam. A vallás- és és pénzláros dr. Haksch Ferenc; gondnok

Ha ez a szomorú konklúzió talán még közoktalásügyi ni. kir minisztérium rende- Wekerle Ferenc Megválasztatott ezenkívül t
- —------   =  létéből az áll. tanítóKé'pzők tanárai részére férfi és 4 úrhölgy, mint választmányi tag.

Szentkereszthyt láthatólag kellemetlenül ériii- Budapesten dec. l-löl 3l*ig terjedöleg tan- A közgyűlés határozata folytán ez Úton is 
tette a zajos je enel, Vargáné azonban megenyhült, folyam nyílt meg. A tanfolyamra a csáktor- figyelmeztetnek mindazok, akik a jégpályát 

— Ne sírj Lujzikám, a te kedvedért nem nyal áll. tanítóképzőből Bückling Antal tanárt használni akarják, hogy az erre vonatkozó
uiasítom vissza . . . .  Szentkereszthy — szólt a rendelte be a miniszter. igazolványokat a megnyitásig Strausz Sándor

Ä ü T Ä U S S Ä Í S S  -zást. Van elég befolyásos atyafija. Dugják be "?P megtartandó vármegyei törvényhatósági I megnyílása után pedig a pályán az egye- 
valahová, hacsak címzetesnek is. Kgy hét múlva közgyűlésen a vidékünket érdeklő következő I süteti titkárnál a tagsági-díj lefizetése ede-
várom a választ. ügyek lesznek napirenden: Saágtiy Viktor neben vállsák ki; annál is inkább, mert a

Szentkereszthy nagyot lélekzett, mikor künn és dr. Merkly Antal gyógyszerészek kérvénye lagsági igazolvány nélkül a pályái nem 
еГ*»1а.Ы b ű n T ^ t to é lő *  11 «yöftV^erlár felállítása iránt; használhat|ák. A pálya megnyitását ezután ■»

Eszébe jutott, hô y 6 Lujzikát него szereti, nt*in kepv lestültítéiick köz>. niuzeurn és több helyen kitett vörös znszló jelezni-
ts iudná szeretni. Eltdja magát a pénzért? Mert levéltár felállítása tárgyában hozott batáro- — Az aranypénzek bevonása. Nagyon 
adósága van? Gondolkozva bandukolt hazafelé. zata. A boltornyai és viziszentgyörgyi kör- szembetűnő, 1iogy mostanában aranypénzt»

Hat óra mult, a gyárakból mentek haza a jegyzőseghez tartozó községek kepviselőtes- legritkábban lehet látni Ügy mondják, hogy

s s s Ä Ä . - i Ä r . T ,ct *  r í r r t T T * » ■ “ “ • » ■ “ “ • " ímunkás leányka volt az is. Ki érte elhagyta olt- módosítása tárgyában hozott határozatai, kilátások miatt vonták ki a lorgalomhól 
honái. Ragaszkmtó, tiüséges és jó. Ő is szereti. És Csáktornya képv. testületének a közs. alkal- ebben a tekintetben állítólag vezérszerepet 
mégis pénzért el akarta űzni ól magától . . . .  Itt mázolták fizelésrendezése tárgyában hozott az Osztrák-magyar-bank játszik, mely fiókjai 
azu'án -szébe jutott az is, ho*y államtitkár nagy- és Rosenberg Rezső és társai, valamint Sráy révén már nagymennyiségű aranypénzt vontn  ?*тпт' r kur  r t't  * * • , , | у а п -«•■у-о.«ы*.о*.ьь
M.ijd k-mAnv elhatárolással súgta magának |,егс1‘ ha.ározata, felem Miksa stridóván a papírpénznél.

Elfogadom. És feleségű veszem Macskát. Па lakos kérvényé a háza előli engedély nél- — Uj egészségügyi felügyeléség. Az 
mir munkás vagyok, munkáslány illik hozzám. kül lélesített járda tárgyában. Kisazabadka egészségügyi felügyelősegek számát ország* 

Ezen az öllebn megvigaszlalódva, szaj>ora képv testületének határozata a közs. ven* szerte szaporítják A Dunántúl is kap <’gy 
léptekkel boldogan sietett haza, déglő bérbeadása , Szelencehegy, Bocskaihegy ily új felügyelőséget. A belügyminiszter már

é9 Murabaráti községek képv. testületéinek is döntött ebben az ügyben. Biztos lorrásból
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vett értesültségünk szerint a dunántúli egész* az óvóintézkedéseket a belügyminisztérium gos Egyesületének. A szóban lévő borkunu" 
ségügyi felügyelőséget a belügyminiszter elrendelte. E szerint a Csáktornyái vasúti tatást körülbelül 10 000 példányban kü'dik 
Kaposvárnak szánta. Az új közegészségügyi állomáson naponként 8 vonat utasait veszik meg a hazai, az ausztriai, németországi és 
felügyelő Kerekes Pál dr. lesz. A közegész- vizsgálat alá és pedig ötöt a Pragerhof és svájci borkereskedőknek, szállóknak, vendég­
ségügyi felügyelőség ügyével együtt megoN hármat a Zágráb felől érkező vonatokon. A lösöknek és végre hazai és osztrák tisztiét- 
dást nyert a kaposvári vegyvizsgáló állomás vizsgálatok már elseje óta folyamatban van- kpzőknek Ennek a nagyarányú reklámnak 
ügye is, melyet szintén tavasszal fognak nak, melyeket a minisztérium további intéz- eddig megvolt a hatása s úgy a bel-, mint 
rendeltetésének átadni. kedéseig r, helybeli orvosok teljesítenek Az a küllőid nagymértékben érdeklődött boraink

— Tanfelügyelői látogatás. Szalay Pál érkezett utasok öt napi megfigyelés alá ke- iránt, erre ezúttal még nagyobb kilátásunk
dr., Zalavármegye segédtanfelügyelője, f hó rülnek. van, mert nemcsak nálunk, hanem Ausztriában
5-én Csáktornyán tartózkodott, ahonnan — K érdezze meg házi orvosát, hogy nem-e, és Németországban is alig van borkészlet.
Nagyfaluba, Drávaszenlmihályra szállt ki, akkor cselekszik legokosabban, ha már szappant = ■-™ -5- 1- — —1----- ^
majd Muracsányba és Hodosányba utazott, vásárol, hogy csak a kolozsvári Heinrich-féle I  R  0  D  A  L  О M.
ahol mindenült iskolaügyekben tárgyalt Szent László fertőtlenítő pipere szappant veszi. д . Va, arnapj ujeá (e;tUnést keU6 érde.

— Népesedési mozgalom. A lefolyt év- Megóv minden ragályos betegségtói. kes képeket köz(i| harctérről. Albánia most ein-
negyedben a Csáktornyái járásban született — Zalavármegye idei termése. Arvay j legetett pontjairól, (H mla J^nő albániai cikkével), 
448 s elhalt 244, a perlaki járásban szüle- Lajos vármegyei alispán legújabb évnegyedes I Prohászka és Edl Tivadar konzulokról, a Nemzeti 
tett 614 s elhalt 260 egyén. A szaporodás jelentése szerint az idei év termése a kö- ^z\n. ^ z újdonságáról, Stefánia hercegnő oroszvári 
tehát az elsőben 204, az utóbbiban 354 vetkező eredményi tünteti fel. Búzából b - ,
lélek. Szaporodás tekintetében a két járás tasztrális holdanként 762, rozsból 604, ár- cikke, Szende-DárdayOlga és Barrie regénye, Szép
vezet a vármegyében pából 736, zabból 720, tengeriből 1109 s j Ernő cikke, Schöpílin Aladár színházi cikke, Lányi

— Az eltörölt ünnepek és a birosagok. burgonyából !>346 kg. termett, ami a tavasz- Sarolta verse. Egyéb közlemények: Bertha Sándor
X Pius pápa az ünnepeket redukáló iratá- szál mutatkozott kecsegtető kilátások után nekr°l°«j“ és arckepe s a rendes heti rovatok: 
Ьчп tudvalevőleg felmentene a híveket a gyenge termésnek mondhaló A gabona-1 Negyedévre ö í  ^Г гТ п Т ,
misehallgatás kötelessége és a szolgai műn- neműek átlagos hektoliter súlyú búzából ia »Világkróniká«-val együtt h a l  korona. (Bo­
kák tilalma alól űrnapján, karácsony, husvél 78 2, rozsból 713, árpából 64 2 s zabból dapest, IV. kér, Egyetem-utca 4.)
és pünkösd másodnapján, gyertyaszentelő 44 5 kg. voll. A szőlő termése is általában — Magyar Figyelő most megjelent 23. számá- 
Boldogasszonynapján (február 2-án l, gyű- véve nagyon gyenge eredménnyel járt Л "“Л '®!f ' í ^if' í * ! гЛЬ1 UU 
rnölcsoltú Boldogasszoir у napján imárc. 25-én) préseli must cukortartalma 10— 18!ok közt |lomika k#tdérft Kéri Pál .Szerbek és albánok, 
és kisasszonynapján (szeptember 8-án). Mivel ingadozott, amiért egyes gazdák cukrozási és Adorján Andor »Bulgária és a háború« című 
azonban e napok ünnepi jellegét nem szün- engedélyért voltak kénytelenek folyamodni, dolgozatai viszik bele a számba. Kádár Gusztáv 
lelte meg. az igazságügyi miniszter elren-; Gyümölcsből csak egyes helyeken volt némi ig»‘» érdekes szempontokat ismertet az amerikai 
delte. hogy a megjelölt napokat az igazság- termés. A gabonaárakban csak újabb időben ' »•agyarságról. Tu róczi-Trost lei- József »A magyar 
ügyi lialosagok ügyvitele szempontjából lo- mutatkozott némi visszaesés, kivéve a zabol. МгЛ szenikeresz.ibv Zsigmond pedig az aviatika 
vábbra is ünnepnapoknak kell tekinteni s a  amelynek az ára ugyancsak magasra szökölt legújabb állását ismerteti, A szépirodalmi részben 
királyi bíróságok és a királyi ügyészségek fel Az állalárakban némi visszaesés mutal- Ethey Árpád és Krúdy Gyula novelláit találjuk, 
részére kiadott hivatalos naptárban vörös kozik : a sertés ára is elég alacsony Irodalmi tárgyú polemikus és aktuális feljegyzések
betűkkel kell feltüntetni — Az Új sorozások. A honvédelmi ^g^zíl,k kl a gazdag száinot A »Magyar bigjelő«

— Tanítók katonai szolgálata. A val- miniszter az 1913. évi ujoncjutalék kiállí- ( S p e s "  VI., Andítoí-Tie.)*
lás- és közoktatásügyi miniszter rendelelet tásáuak előkészítése tárgyában rendeletet _  д legszebb karácsonyi ajándék tudvale-
bocsátotl ki a tényleges katonai szolgálatra' bocsátott ki a vármegyékhez, hogy mig a vőleg egy értékes könyv vagy folyóirat. Ezen elv
egyéves önkéntesi minőségben bevonuló, ál- törvény létre jön, a kellő előmtézkedések alapján a Kultúra kiadóhivatala minden könyvke- 
lásbail levő állami, községi, hit felekezeti és megtétessenek, hogy az ujoncállílás teljes re »kedésben díszes jegyeket helyezett el. Mindenki,

. . .  , , . ”... , v л i . l i t  I * f i i . - *  aki valakit »Kultúra« előfizetéssel akar karácsonyratársulati elemi iskolai tanítok illetményei és es biztos adalok alapján, a maganfelek lor- meglepni egy Пуеп jegyet vesz Ezen jegyel a
helyettesitese ügyében A rendelet szerint \ényes igényeinek kellő figyelembevételével, könyvkereskedő a megadott névre kiállítja, melyet 
a véglegesen alkalmazott tanító Önkéntesi a haderő és honvédségre nézve a legked- aztán az ajándékozó az elképzelhető legszebb aján- 
szolgáíatának egész éve alatt illetményeinek vezőbb eredménnyel foganatosíttathassak. A dokképpen, a karácsony fa alá helyezhet. Ilyen utal- 
élvezetében marad: ezen év a további foko- jövő márciusban az. 1392, 1891 és 1890 v*"V«k S'rausí! sánllor h<“l>be,i könjvltereekedő-
zalos előléptetéseknél beszámütatik Az ily- években születeti iljakból soroztainak az " 'I’ ial — ...—  .
képp szükségessé váló helyettesilés költsé- újoncok, lehetőleg mindenütt a vármegyei ( 1 S  A R  \  Ü К
geil, melyek azonban a nywlcszáz koronát alispán vagy helyettesének elnöklete alatt
meg nem haladhatják, a tényleges szolga- A családfenntartói kedvezmények iránti fo- Fehérvárról azt hozza a telefon,
latra bevonult tanító tartozik viselni A m. lyamodványok január és február hóban Ollami nénéd minden rokkái telefon,
kir. honvédelmi miniszter pedig a nyilvános nyújtandók be. legkésőbb a tényleges szol­
elemi népiskoláknál ezidőszerint már rendes gálát megkezdésénél A teljes törvényes Komáromban, Kisbéren,
alkalmazásban levő azon tanítókat, akik az igénnyel nem bíró családfenntartók és me- Ef a cseléd kis béren,
Új véderőlörvény életbelépte, azaz 1912 évi zőgazdák részére az ujoncjutalék 4 százaléka —
jul 7-ike előli rendes tanítói alkalmazta!«- erejéig póttartalékos kedvezmény áll fenn. Hogy perdül a karika,
sukra való tekmlellel megnősültek, vagy Az ez iránt való kérvények a tényleges Kódítolta Karika
anyjukkal avagy pedig egyéb nőrokonukkal szolgálat megkezdéséig nyújtandók be A
alkalmaztatásuk helyén háztartást rendeztek papok és papjelöltek kedvezménye a régi Azt mondja a patikárus,
be, kérelmükre hajlandó az 1912 évi XXX marad. A csak két évre terjedő tényleges Hogy édes apa tik árus
t.-c. 32. §-a alapján kivételesen póttartalékba szolgálat kedvezményéi 6 osztályú vagy
helyezni. Amennyiben a most említeti kivé- szakiskolai bizonyítvánnyal a sorozásig kell Jóízűen kacag Ányos,
teles kedvezményre a tanító a jelzett családi igazolni Az egyévi önkénlesi tényleges szol- Hogy az az űr Kacagányos.
körülményekre való tekintettel igényt emelni gálát kedvezményének elnyerését célzó fo- —
óhajtana, a vonalkozö kérvényét, mely a lyamodványok február végéig, dlelve a so- Jú a galuska Íróban,
jelzett családi állapotot igazoló községi bízó- rozás napjáig adandók be. Hgy eszik azt Kairóban,
nyltvánnyal (házassági, anyakönyvi kivonat- — Borok bejelentése. A Magyar Szó­
lal), valamint rendes alkalmaztatását és en- lösgazdák Országos Egyesülete 7 év elölt Azért olyan vad a gulya,
nek kezdőpontiát igazoló kir tanfelügyelői kebelében bornyilvánlartást rendszeresített A rel csupa nadragulya,
bizonyítvánnyal felszerelendő — amennyiben Mivel a borforgalom élénkítése országos ér- — K A R Á C S O N Y I  I Í S  Ú J É V I
már az 1912 évben besoroztatott. azonnal, dek és az idén amúgy is kevés a készlet, az a j á n d é k o k п а р у  v á l n s z l é k b a n k a p -  
amennyiben pedig csak a jövőben soroztát- igazgaló választmány nov 19-én megtartóit h a t ó k  C o l i a k  K e r n á t  ó r á s -  é s  é k -  
nék be, az 1913-ík évtől kezdve, a íősoro- ülésén kimondotta, hogy az egyesület által s x e r r s a m ó l  Y a  r a i d  i n .  K e r e u v z  J ó ­
zá s alkalmával való besoroztatása után — rendszeresített borkimutatásban mindazok az x & c t - l é r .
a járási tisztviselő útján a m kir honvédelmi egyesületek, hegyközségek, gazdakörök és, — M I N D E N K I N E K  F O N T O S  
miniszterhez kell benyújtania. pinceszövetkezetek szőlőtermelő tagjai is a x  ú j a t l ó l ó r v é n y e k  i s m v r é s v .  N é p -

— Koleraelleni óvóintézkedések. A Hal- résztvehetnek, mely egyesületek, mint olya- s z t o r i i  l e í r á s b a n  k a p h a t ó  S t r a u s z
kán félszigeten fellépett kolerajárvány ellen nők tagjai a Magyar Szőlősgazdák Orszá- S á n d o r k ó n y k e r e s k .  C s á k t o r n y á n .
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X X I X .  írod, teő a j ._______________ C s á k t o r n y a ,  1 9 1 2 .  n o v e m b e r  8 - g a .___________________________ B ro j  4H.

Sve poSiljke, kaj se tiíezadr- _  _  _  _ _ _ _ _ _  _  _  Preiplalaa c'.a je:
íaja novinah, se imaju роз- J f l  м Ч  В I  В  J f l  0| В  ^ ^ B  fl .......... s kor.

na nrednika vu I I  ШЩ I l i i  Q l  f i  В В ^H B  В  Na ..........
Csáktornya I l i i  V *  B I I I I U I I I  V B  В  Г  Na őetvert

l f |  L  U  J  I I T I  U  1 1 J  L  bioji
knjiáara S t r a u s z  S a n d o r a  .. . .  . . .  .
kain se predplale i »tenant na "orvatskom i magjarskom jeiiku izlazeci druztvem, znanstvem I povucljivi list za púk 0b;nant se poleg , f>|

poäiljaju. * Izlazi svaki t jed en  j e d e n k r a t  i to :  sv a k u  nedelju . racunaju.

OdROVorni urednik: I Suradnik: Izda élj i vlaatnik

ZRÍNYI KÁROLY. PATAKI VIKTOR. STRAUSZ SÁNDOR

. . .  . . .  . ~ j pobereju киксе i Crve jerbo visoku skaéeju S vun loga pák jós i rakojaékoga
A l l  Jö r a h m in a  11Я KVíll VfiO. I)a (jrev|e i sem strahoviten htsen del a) u draCa seme s pobereju i ovak nam éi>ltju 

Vnogipul sem óul ovu pitanje i morém 1 «osl,odaru- Uakle"' vidimu- 1,1 b“z zruka vrla \ekoji villan mii ni hninijti s mkim
reíi, küliko vrsti je bitó pitanja. luliko vrsti " 'Iе s " ‘""  s ..............aüm0 MaKHnÍatl imadmo, pák it,.k im .|ii .losla na Irgov.i.o,

bil i odgovor J*>á Je(lrio priliku spiáemu tu. kaj se jerbo vrt je sam hram. lakve kokoái innék
~ , . 13 s lednim vrllarom pripelilo. bolje uesepi. kője muívju do kukeov dojti,Po nádim mleniu, ni samu da |e mla- ' . . . . . . ,Za Irgovmo je uvek onoga zelja poval как рак one, ко е samu zm о т  hr;mi|u ama ш oa kvar sadovipako, takodjer i ku- . , , . , , ,, . , . , . I poleg tóga osemdesetoga leta skorom je i.j ,,,, ;iMb ,nfirpmii r<ei , ..,, i-ahenjskomu vrto. neg jako je na basen i x, . , . , . . . . , J» unó mtk inoremn ne . ,  <u gu>kaI , , , .... célo lehull bil kvaren, kad je spazil, da Illip v.rt , ..i.n .... vr. ,i, .... .̂,.inv. ,.llrnigdar nesme mladma s ovdi mestah íaliti. , . \  3 \ nlJe za чп 1 ,u' °  NU Ul 111 VI1 >•'uo\ ..j.ik
и ,ь / ,  «„i a„ .„.írni^ki b„kri 8‘rah0V,,"° « " '-шс 10 <!oSI° na Zl,,e dojde, lám vélik, kvor more miprav.ti. jerboL)obro ziidinu svi, da s\akojaéki kukc , Zibadav je probat svakojaCkim hi^iiim . st/r do cA;i dóidé Vu sadovmakii 

gliste i gusenice na kakvo ákodu su nam i vni^ vom [<Hk je naprirner pepelj, guseuice |0  ̂ , "k()j.u ’(j0j, .)()1(i „ ml idih c-unoer vSS T z z . r í :? s  .a* h« j  *... .
...................... ............. .... .......... .... ............................

gipul, (Jd nam célo letmo umätijo. |iecu ie lakodjer stiral svaki dán. da
Opel svaki dobro zna, da mladma как pobereju gusenice, ali öve nesnage se je véé B d lk i l l i sk i  b o j .

rada ima öve slvari i naprirner na seli ko- tuliku zapovalo. da inti jeden regimení nebi
koöi, pure I race kad orjemo naprotuletje bit mogel veó skup pobrati i zelje ubraniti Bulgarski Seregi postait su pred KonS- 
ib na jesen, céli dán su na oralnici i pod-izatem ie zuenada doSel na to, da kaj je tantinapoljom. Kai mi ni mogli tur>ki Stuki 
veóer koma moCi dimo dovabiti. Pák kaj riajbolSe vractvo proti ovi nesnagi. 1 turske puAke napraviti, napravila je kolera
iSóeiu tan» i zikaj se lak rado z^derZavleju Jedno julro. predi как In rosa b la Nigdar sinn se ni lak vkauili. kad ravuo 
na friSkim oranjem? BormeS za onami kukci minula i doklam s í i  |oS gusenice na kupu ovu vréme, kad su turfine lak slrahovitno
skaCeju od jednoga sloga, do druguga, kője bile, shral |e vu vrt race. Васе su s vesel- po tukli. Ni Síi mje nv.slil. da tak zlebka
pljug vun zrova íz zemlje. То bolje Slima j0m poíele po vrto drkali i gusenice jesti, budu s lurímom s goto vili, koji su joS pred
mladina, как kakvoga tuSka ili pák od doklam su si samu ni napunile gvale. Kad malim vremenu na tri strani svéla vladcvali
kakve hude kuruze. je videl, da zelje ni banlujeju, na veíer Nije treba zalo lo misliti, da su lurcini

Poleg ovoga dugovanje moremo premia- opet je je pushl vu vrt Za par danov su mtyebili ni vd^íki se branili Od toga ne- 
liti. da na protuh tje kad vrta kopamo ili tak s őist'le zelje. da nih lóra niti glasa more r í í  bili Bulgarci sami valujeju. da 
рак na jesen kad lelino dőli poberemu, jako nije bilo vei gusenicatn. svaki jedini lurski soldat как oro>lan je
je dobro I spametno mladino na vrt pustili. Poleg dobroga vremena. zelje je uazal harcuval Ali kad Clovek ni dobi Iri. íetiri 
Vu ovim vremenu i tak mkakvi kvar ne- к sein doSlo i lakvo lelinu je imái, da su dana jesti, kad s fali municija, zabadav je
délaju na vrtu, basna pák dosta velikoga, se svi Cudili po céli okolici tam как gud velika sigurSCina, tam vei
kad vun skopane kukce pol>ere|u к tomu Daklem videli je sloga, da mladma samu od toga more réi biti. ali pobeói. ali
pák okolo grmov ili vu sadovnjako joS i vu nije na lakov kvar vu vrto. как je to negdi рак neíimurno smrl podnesti. Naj vek$i zrok
zemlju ili pod Iist|e skrite kukce i gusetrce skriCano. Samu znali moramu vréme, kad Io bil, da Tursk%i orsag nije bil pripr»vljeni. 
vun skopaju tojest sdrbaju i tak je unidliju je smeti i kad |e hasnovito mladinu vu Peslungi nisu s golovlem bili, Stukov nisu 
nam na veselje. S vun loga |0A i po stebli vrt pustili. zadosla imali. municije ni ga bilo priprav-

NÍS0 b i l e  s a n i e !  sa SVOJiin йРг1еп1а1уо т .  Postavil se je pred smo znali. da bude za dve tri minute.stra»-
•1 * svakoj kompan'joj. in govoril deCkom búd- na bitka, jer patrola je v jedno govonla,

(Sudbonosna povje^st^yednog Bugarskog njm na srce Bcnlril nas je, napokon zakri- da je grozno mnogo turka za ovim bregom,
Nadam se, da ie joá ostala u spomino *Samo napied sinCiCi. natrag za vés skoro desetput loliko как je nas. Polagoma 

nádim íitateljem. ona krvava bitka pred svJe  ̂ nesmije inti jeden stupiti.« za sobom ostavimo mejo. onoga brega. In
Tatarlar Turskim mestu. gdjí seje savsema Na ovom kraju su naSa dva regimenta poóelo se mi je u glavi viteti, kada zapazim, 
unidtil prvi Sofijski pjsaőki regiment, a na to bila prviput. Mi smo gledali как deea plaho (la prvi redi poőeli bejzati sto korakov,
joá z rastepel áesti regiment konjaniítva. okolu sebe. как da nebi znali kaj se gudi a drugi zanjimi. Ко sam si legnul na
Tam je opalu na jezero jezero deckov, da znami. Gledali smo opet na generala, koj svoje mesto, sam zaglednul grozno mnogo 
je zaplakala za njimi ejela Sofija. In to je j e govoril s olficöri. i cakali na komando. lurskih glav. Proti nam su iáli. 2urili su 
zvodilo samoga zapovédnika Tonseva u smrt; Jedenput zaíujemo: »Napríd' Né svi skup se. Za sobom su imeli i konjaniOtvo Misiim 
da je postal samoubojnik. nego raslepsti se na véé strani!« Mi sei na jeden kilometer su joá bili do nas. Je*

Od ovoga krvavi-ga napada je u minuéi rastepemo. Na véé strani nas je iálo naldanput se zaéuje glas troinbente za naini, 
tjeden pripovjed tval drugim, jeden bugarski lurka Za nami je iáéi takaj áesti regiment, nato. trepetajuéi glas: »Ogenj!« I mi spro* 
vojnik, u iedni Sofijski bolnici sljedeée: da ко obkolimo mi napré neprijatelja, skoéi i^imo. Kav-kav-kav — su delale puáke. Poé-

— Ja sem sluíil u prvom regimento, í Jned lurka i on. nuli smo strelati. i strelali smo podjednom.
te sam i |a sial me<l svojimi oktobra deve- Bilo je mislim oko trelie ure po pol- Med dimom sem pazil na turke. po 
toga pred meslom Tatarlar. Tam smo stali dán. kad smo se genuli od Tatarlara prama prvom glasu puákih su se svi zastaviü. Pri- 
svi, как na smrl «»bsudjeni, kada patrola z Seliolu. Iáli smo — mislim kakve pol ure. pravljali su se. Jedanput se samo i lurske 
groznoj hitrosljoj dojaáe natrag. Svi smo kad smo doáli do jednoga brega Prije je puáke zglasijo naáim. napokon i átuki dőli 
znatifceljni éekali kakvo vést nam doneseju. bila zapoved: l)a ко se ovoga brega reáiто. z bregov. Orozna halabuka |e nastala, da 
In oni su véé z daleka krilili z rukami, i laki naj prvi redi beaijo sto korakov napréd, smo né éuli dalje nikakve koinande véé. 
govorili pl-*ho: Üa nas strahovito éuda lur- ondi si naj le£ejo, in éakajo na rieé: »Ogenj!« Moj prijatelj Mladin Koskov. je ravno nabi- 
kov Ceka, fám le. za onim bregom. Hoéemo Sad smo tu stali. svi na napad pripravljeni. jal. kada se zvrti. i prekopiéne dőli u grabu 
se po ovom nalrag obrnuti, ali ran onda in tihi. Svakomu se je bral na obrazu Na ovo sve puno mojih susedov za njmi, 
je sav osupel dojahal naá general Posehefl; smrtni éul. Srce nam je glasno tuklo. Svi t sve je javkalo — brsalo. Videl sem kako



Ijene, mngazini svoposud prazni su. Savezu 
to je bila sreéa. Gde je samu malo vekSi 
reel bil, lam je savez ni mogel lak lehko 
zadobiti. Naprimer Skutari grada véé vise 
tjednov strahovlino strélaju, pak ilak se joS 
derfci i ako bude boj joS du2e trajai, mon- 
tenegrovci stoéiju lam krv.

Ali как je gud sad lam. ftas |e lakod- 
jer sad briga vv one posle. Srbi idu poma- 
lem proli mórja, da Durazzo mor»ko posta- 
jalifiée zavzemeju. Ako se to pripeti, po 
vremenu srbi s luckom pomoCjom taborskn 
postajalifiöe napravijn tarn i naSo Irgovino 
lük zapreju na morju, da nikut nikam ne. 
budemu mogli. Razmi se, da ini to niti za 
nikaj srbom dopustiti Io nesmemu, niti pak 
nebudemu.

Od tóga se spomina sad céh svél, 
jerbo lehko, da i mi s orufcjem budemu 
morali nafie pravee branili. Austrija-Ma- 
gjarska lehko gledi, как *e drugi skubejo. 
all kad jedenput jeno zanimivosl bantujeju 
i kad vidimu. da pred nademi ladjami i 
pred ntfiom Irgovinom oéeju puta zaprti. 
onda niti mi nemoremu zaprtami oéima ove 
posle gledali

Zato da su mogli jednoga ni preprav- 
Ijenoga orsaga potuéi, naj ni misliju, da 
sad je céli svél njim pudloSen i sve tak 
mora sad biti. как oni oéeju. Ni, Io naj ni 
verjeju, ar éi bude potrébno i mi budemu 
nafie zube pokazali. Ni verjemti, da do toga 
bude dofilo. ali Ci dojde. nas budu tarn nafili.

Mala Srbija. samu zato ima tak veliki 
apetit, jerbo odzaja rus ju podpira. Poleg 
loga i nafii moraju sve one sold; éke poslje 
svrfiili. kője je ius na nafii granici véé do- 
konéal.

Diplomáé ja s célom jakostjom to déla, 
da oteée rusa od jednoga slrahovitnoga bója.

D )li na Balkano ove dane ni se nikaj 
vafcnoga sgodilo. Srbi su neáteri varas ztv- 
zeli odkud su luréini vun odiäli. Bulgarci, 
pri Gáláidéi se joS tuéeju s luréinom, ali 
véé s menjfiom sreéom Turéini, как sléna 
su postaIi pred KonStantinapoliom i odonut 
se véé nikam nedaju. Bulgarci nemoreju 
turske Sauce predrti. Med tem toga s minim 
se za mir pogajaju, ali niti od loga nezna- 
inu jofi nikakve prave glase. More biti, do 
drugoga tjedna budemu véé viáe zuali. Véé 
se je jeden dan tak éulo, da su mir uapra-

v11i med sobom, ali neznamu bude to isiina, 
ali ni. Za vezda jэй neznamu Sad pak bu­
demu pripeéenje tik dalje pisali, как наш 
to telegrami govoriju.

Belgrad, dec. 2. Pallavicini gróf Aust- 
riu-Magjarskoga poslanik je puhodil vu Konfi- 
tantinapolju Noradungbian od svuneSnjih 
poslov ministra i dal inu je prék zapisnika 
mi kojem potrebuje da Albanija sloboSéinu 
di bi I za kneza jednoga nafiega kraljskoga 
bercega postaviju, ako pak lo nebi bilo 
moguée, onda naj MedZul turski herceg bude 
knez vu Albaniji.

Belgrad, dec. 2 Od svunafinjih poslov 
minister slufcbeno je vun dal, da to nije 
isti na da bi Serbija na Auslria-Magjarski ha­
lai* soldaéiju bila skup polegla i dabi Belg­
rad I bili podkopali i s dinamitom napunili. 
To svaki more videti, da to nije istina Ser­
bija se trsi, da nikakvi konfl klufi nebude s 
Austria Magjarskim orsagom. ierbo su pre- 
vidli. da bez monarcbije nemoreju nikaj.

KonStantinapolj, dec. 2. SluZheno daju 
na glas, da su uplenili 25 jezer grékili sol- 
dalov med kojerni su jezero oíTcirov, na- 
dalje pak 70 fitukov, 30 mafiinpufikih, 1200 
konjov, 800 marhe i 75 jezer pufikih.

Him, dec. 2. Srbi su dofili do Durazzo 
i tan. su se nameslili, takodjer i tainofinje 
taljanske fikole su zavzeli Taljanski konzul 
je odmah pohodil srbskoga zapovednika i 
zahléval je odmega, da odmah naj sprazni 
laljanske fikole, ali zabadav, srbski soldati 

! su jofi I denes nutri. Konzul je prijavo pos- 
lal svrbo toga tal|anskomu kormaim.

Belgrad, dec. 2 Sínkbe no javiju, da 
srbski soldati su bez svakoga protistavlanja 
zavzeli Elbassan varafia.

Paris, dec. 2. Serbija zabtéva od Aust- 
ríje Magiarske Adria inorje. takodpr Bulga­
ria  nece odpustili Drmapolja. Serbija |e 
zadovoljna ako Albanija autonomiju dobi, 
ali od loga neée od slupili da ju nebi pus- 
tili к mor|U. Austria Magjarska opet ravno 
lo ueée dopustiti i rajfii bude imala kakov 
gud krvm boj, nek pak bi prmiirnoma gle- 
dala, как |i oéeju puta zaprli na тогщ 
Srbi budu inorali tak zadovoliui bili. как 
jim to monarchija bude jidredila.

Belgrad, dec. 3 Tribuna zvane novin • 
pifieju, как se céla Europa vu oru2|e sprav-| 
l)a, samu Ruski orsag opet bucié ostavil

Srbiju. Tak misliiu, da rusi su samu za 
Salju n.obilizérali svoju ‘vojsku, ali takove 
fialje neimaju radi svigdi, prém oni ni sko- 
jih se jofi i norca délaju.

Prag, dec. 3. Kak Pravo Lidu zvane 
belgradske novine znaju, da vu Pragu svi 
fitacunari, trgovei i fabrikanti koji su iz 
Srbije se tarn nastanili, su se zavezali, da 
nigdar vifie nebudu od Austrije-Magjarske 
nikaj kopuvali. Svaki élan toga saveza pod 
pisai je deset jezer dmarov vekslina i toga 
bude kvaren, ako pristupi pogodbu.

B’uman. dec. 3. Proti méstnomu pul- 
fermagazinu opet su ateutat napravili, da 
ga vu zrak pustiju. Okolo pol nőéi sumnjivi 
ljudi su ifili proti magazinu i kad je straia 
zastavila je, poéeli su strélati. Soldati devet- 
najsput su ua sumnjivee strelili, ali ni su 
trofili nikoga.

Krvna kupelj vu Kavalla. Berlin, dec.
2. S Kavalla varafia javiju, da su tarn srbski 
tol vaj i, lak zvani komitaéik pred konzuli 

jstrahovitno krvno kupelj slofcili. Na lovili 
su éeterdeset turémov, do gologa su je 
slékli i In I Iri su je skup svezali i onda 
s handäari tak dugu su |e pikali, doklam 
su krv stoCil . Tak su zaklati jofi blizu 300 
luréinov. Zidovske i krfiéanske su vufcgali. 
Kad je grCki bifikup vu ruki s evangéliu­
mom prosil za milost, od bande glava je 
ovak odgovoril:

Zapri toga evangéliuma na par da- 
nov, turski psi su ni vrédni nikakvo milost.

Po okolici sve posud ovak délaju ko­
mitaéik

Vu Dedeagaéu su blizu éetiristo ljudstva 
2ene i decu tak nemilosrdno zaklali. Jeden 
túréin je vu ruke prijel osem lét staroga 
deéeca, da odbefci. ali nemilosrdne svinje vu 
krili su mu ga doli strelile. Gde su Euro­
panski vladari, da to dopustiju?

KonStantinapolj, dec i. Na Ceticinajst 
danov ie mir nastal med Turskim orsagom 
I med Bulgariom, Montenegróm. V éera ob 
deseti vuri na veéer su podpisali zapisnika. 
Gréki orsag nije pristupil k mini Mir je na 
ovu koudiciju naslal: i. Od svaké stranke 
vu oni poziciji ostaneju, kak su vezda. 2. 
Ohsadni gradi nedobiju £ivi& 3. Bulgarske 
Serege od Crnoga mórja budu hranili. 4. 
Razprava mira se trinajstoga poéme vu Lon- 
donu. Grki su ni prijeli gori ove punkte

su poéele bombe leteti, i padati poleg mene 
dől. Videl sem sve. I strélal sem podjednom 
strélal.

In uh! Kak su bunili fituki! In kak 
su padali dől kre mene kartaöi. Falati zemlje 
su létali po zraki. in zemlja se je stépala 
Ja sem dalje dugó né videl véé. Strélal 
sem, pak opet nabijal nov naboj v cév, da 
so mi bili svi prsti krvavi.

Prije smo dobili zapoved. da ko bumo 
videli prve rede beÉati opet sto Horakov 
napréd. be2imo i mi. tam si opet legnimo. 
pak strelajmo. Podjednom strelajmo. Tak 
smo i naéinili. odbésimo za sto korakov 
dalje tarn opel strélati zapoéeli. Jedan Cas 
smo tak le2eée strélali in opel su prvi redi 
gór skoéili, i zakriéali: »2 ivio süni nafi care 
Ferdinando. Hurrra!!« A mi za njimi. Na 
jenput smo samo dalje né mogh. Misid sem 
da napred idemo. in ifili smo natrag. sje- 
gumo tak, da smo bili obrnjew proti nepri- 
jateljo. Jedanput su samo Hirki zapoéeli 
prve rede klati s ha< d2ari. ßnda je naS po- 
ruénik sam uzeju u roke zastavu, zakriéal: 
Deéki za menőm! In be2ali smo za njim, i 
knéali: »hurrrra!« Tak je svaki naérnil, kak

je svojega soseda videl. Jedenput smo be- 
2ali napred, pak opet nazaj, opet napred, 
opet nazaj, sim-tam. v krifi-krafi!

Ja sem onda i na svojo lastno ime 
Ipozabil. Ni sem se mogel domisliti kaj se 
Ije zmenom zgodilo? Gdé sem? Svi smo 
bili kak nori. Jedenput se samo znajdemo 
med Turskimi no2i. Opel je padnula bomba 
kre mene. A kúp zemle odnesla u zrak, 
prestepe me svega. Pufika mi padne íz ruk, 
med pazduhami, i na laktu sem zaéulil gor- 
koto. Nekaj je leklo doli po ruci, misül sem 
da znoj. le sam si .obrisal, i róka mi je 
posta la sva krvava. Kaj sem onda misül 
se nemrem spotiti, med saniimi nogami, i 
éizn.ami sem Ie2al. Pogledal sem natrag i 
spazil da proti nam strafino 2urno jafie 
fiesli regiment. Stal sem se, i áepavo be2al 
sa svojima dvema prijateljima, da me ne 
pogazijo. Opet sam éul za menőm lahanje, 
nato trombetanje, i kak su nafii padali doli 
s konjov. Ober glave, mimo uh, su mi kak 
toéa letele kugle, i jedanput je i áesli regi­
ment, ran tak kak prije nu poéel befcati 
bez reda sim tam, kak nor.

Kaj nas je ostalo od nafie kompanije

smo bili trije, tam smo Ie2ali ranjeni i mi, 
lica smo u zemljo drfcali. a uha tiáéali s 
prslima.

To je sve trajalo jedno uro. da smo 
véé mislili, da je konec svéta. Strahu sem 
se obrnul gori na nebu. Kmica je bila, kiáa 
je padala polagano, i zrak je gorel. Napo­
kon se na nekoliko sve pomiri. Samo negdi 
tam daleé su pokali fituki. Mi trije smo joá 
uvek tam sedeli. Moja dva soseda sta se 
plakala, i javkala, da budeta unnia, a ja 
sam nevoljem sem nje tola2il. i kazal na 
ervenu lampu, ranjene kola, kője su se 
nam blifcale. 1 na ovo, sam opal u nezav- 
jest. — — — Kada sem k sebi dofiel sem 
Ie2al na ovom krevetu, i bil je véé opet 
dán. Né sam se mogel domishti, da kaj se 
je zgodilo? Kaj je zmenom. Mislil sem da 
su bile sanje. In hoéem ruko zdignuli né 
sam nju mogel. Odmah sem se domislil, in 
zakriéal grobno:

*Ni so bile sanje! Ni so bile sanje!«

K u tn yák  M árton, 
Keszthely.



jerbo luk niisliju, cla s bojom \iSt* budu slo korun odnesel i slém je skoóil. Soborn nazad obiekei, spazil je, da inu bugjeleros
mogli zadobili s vrho toga grki su opel je zel pajdaSa éandruch Stanislava stém fali vu kojem je imái 3/00 korun. Jarmy
poóeli vu Traciji na türke vdirati. Pri Ca- nakanenjom, da odideju doli na Balkan. nezna, kaj se je pripetilo i samu IuIiru se
taldZi poóeli su turóini barake delali na Deóeci sum eilom oóeju vu tabor oditi i more séóati, da na jednim álacionu nekakva
zimu, daklem i stoga se vidi, da joS nebude ravno sbog toga je Túra lat nastal. sa zamolena baba je doSla vu kupej i kré­
ták fletno mir nastal — Bez srdea mati. Vu BudapeStu njega se sela. Baba je smknula i segurnu,

Bukarest, december 4. Romania vu Pa- doSla je Kovaó JoZefu na stan jedna teZa- da je ona sraubovala ablegata. Sad ju iSóeju. 
riöu 500 miljunov iSóe naposud. Opel drugi kinja. Dva mesece staro déle je imala na — Sm rt vu cukorfabriki. Vu serenóki 
pák lak piSeju, da to nije istma i da Ro- rukah, kojega je doli déL i prosila tam, cukorfabriki na dvoru su vaggone skup sla- 
manija óistam dobro stoji zavezda vu pe- da neg malo popaziju na déle doklam na- gali i TuroS István je lak nesreóno doSel
neznih poslov. zat dojde. Slém je odiSla i inti do veóera med vaggone, da su ga skup sdruznoli i za

Anti vári, dec. 4 V pondeljek su turóini je ni doSla nazat, da odnese plaóuóe déle. par vur je vumral. Istraga Iraja, Slo je kriv 
vun vdrli proli Siroki gori, da nazal zav- Kovaóova Zena odnesla je déle na redarstvo, nesreói.
zemeju prveSu poziciiu. Ni jim je sreóa po- bezduSno mater pák iSóeju. — Mrtvo télo vu jarku. Blizu Alpar
sluZila i morali su nazat pobeói pred órno- — Zatukli S U  Otca. Strahoviten do- oböine vu jarku su trmajst, óetirinajst lét 
gorci Turóini su vnogo mrtvih sgubili. Na godjaj se pri péti I vu Tapolci Bállá nije naj staro pucku mrtvo naéli Nesreóno déte vu-
Montenegrovskim bojnim pol|U je do snljlepSe Zivel svojim obiteljom i poleg toga Zinca je imala na Sinjaku skojim su ju za-
mir bil, ali как je Martinovió general nazat nije Stel nikaj na stroSek dali, makar je davili. Predi su sramotni atentat napravili 
doSel к Seregom opet su se tu i tam bojijimel devetslo korun srajeni prisebi. Sad su proli njoj i onda su ju zagutili. Zandari 
pojavili. do kraja raóun napravili med sobom. Poóeli strogo iSCeju nevalance i daj Bog da i oni

KonStanlinapolj, dec. 4. Sim je takov su se opet svadili i med tern toga mati i skim predi vuZinca dobiiu na vrat
telegram doSel, da se Drinapolj neda dolrdeca zatukli su staroga — Atentat proti kastelju . NaSi srbi
do zadnjega i nebude kapituléral. Takov — Podpis — zeljeznam i rasuham i. poóeli su opet nemirni biti. Posvedoóiti oóeju, 
glas su dobili, da vu Drinapolju joS unaju Sekutori neimaju navék najlepSi majales da skup óutiju s onimi srbi, koji su naj 
za dva mesece dosla jesti i da od glada okolo duZmkov. Na VamoSpéröu je Balogh veksi krvoloki, jerbo dcce i Zenske koleju 
nebudu poginuli. Takodjer i fo telegraféraju,, JoZef obóinski Sekutor pri Vince Balmtu je Vu Torontal varmegjiji ima baron Tálban 
da bulgarci su opet strahovitno poóeli bőm- Slel nekaj pod Sekuciju zeti. Kad bi Vince svoj lépi kaSlelj. Nekoji dan je baron óistam 
bardérali varaSa. VaraS se vu viSe mestah zapiSnika bil moral podpisati » grabil je dobro spisani magjarski list dobil vu kojern 
vuZgal i puno kvara su terpeli. Takodjer Zeljezne rasuhe i poóel je krióati: Slém ti je ovu stalo: Kak je sad lépi kaSlelj vas, 
javiju, da vu Drinapolj zaprli Seregi, do budern taki podpisal i vdrl je na Sekutora lak bude za kratko vréme vés vu jedni ki vi. 
zadnjoga óloveka su pripraxm varasa bra- Siromak vu veliki sili sva pisma je moral KaStelja vám vu luft pustimu. vas i vaSu 
nili, makar od nikud nedobiju nikakvu pomoó ostaviti i pobeói Sad proli serditomu duZ- druZinu pák spokolemu s onami magjari 

Belgrad, dec. 5. Valóim vu pogibelji je.1 niku istrogu vodiju. skup, koji tu Ziviju i srbe Simlaju. Báron
jerbo denes dvé gróke taborske ladje s u 1 — Sbésili su se vu orsackim  je od kra|a nikaj ni dal na list. Vnedtlju
postaié pred varasom i na jedenput su po- sp rav iscu . Minuói petek vu orsaóki hiZi po noói viSe srbov je iSlo proti kaSlelju. 
óele straSno bombardirali varaSa Jeden rezglasil je neSói, de nemore se boj minuti B;roSi su spazili nevalance, koji su poóeli 
shrapnel je med taljanskim i med austria- med nami i med srbi. Ablegati joS bolje su strélati na kaSlelj i zalem su vu kmici od- 
magjarskirn konzulato se sproZil Stanovniki se sbésili, kad su vidli, da soldaóki minister bejZali. Na srecu kuglje su nikoga ni trotilé 
su strahovitno straho. Izmáéi Kemal baSa i viSe generalov su vu jednu sobu se zaprli Od vezda svako noó biroSi paziju na kaS- 
odmab je poslal na ladje ablegala, da za na koníerenciju. Jedni su veó i to znali, da telj s nabilami puSkami. Так se óU|e da 
mir prosi Gróki zapovednik je tak odgovoril. su srbi veó na naS hatar vdrli. Na zadnje 1 naskoroma bude v ruke doSel on, koj |e 
da zapoved ima ovoga albanskoga varaSa je doSel Lukaó miimterprezident i ponnril lista pisai i Ijudslvo s buntal. 
strélati, jerbo joS pod lursko zapoved spada je ablegate, da je to laZ i od ovih glasov — Koj je Straho pred bojom. Vu 
Zahtéva je, da se varaS odmah naj préda niti jedna réó je ni istma Aradu po bélim dann se jeden rumunjski
grkom i onda jim mir bude pustil Zalém * — Paziju  na moste. Vu BudapeStu deóko Spancéral i gde gud se na kolena 
su ladje odSIe. Izmáéi Kamel рак jeovo sivár dali su na glas, da med Újpest i Ó-budmi hi ti I i na glas boga molil. Redari su ga 
odmah sím vekSim vladarom na zna uje dal po Zeljezmókim moslu od vezda samo vjutro nutri odegnali i prijem su naSli pozívmcu 

Как slojunu sad? Ru&ki orsag joS nije od Sesle, do osine; opoldan od dvanajste do za nulri rukovali. Так misliju, da pred bo- 
opomenul Srbiju. da naj mirna bude. jedne i na veóer od Seste do osme vure je jóm je obnorel. ali pák se samu tak pusti. 
как je to napravil kad srnu Bosniju i Her smeti hoditi. Na most soldati paziju, da nebi — Uredi i svetki. Kak je poznato
cegovino za svoje zeli. Poleg toga joS i pod- netko kakov к var napravil vunjern S vun X. Pius papa vu bulb »Molu proprio de
pira svoje bratance s peuezi l)al|e mobilizira ovih vur. mkoga na most nepusliju. diebus festis« odredil je da na Télovo. na
na pruskim, romanskim i na austrianskim — Vu krvi. BebeSbanja varaSu na Sléfanje, na Vuzmeni pondél|ek. na Svéó-
hataru vnlici vjulro rano v krvi su naSli Balog шео, na Sadovno Majko boZju i na Malo

Francuzki orsag takaj mobilizira i ide JanoSa. Strahovitno je bil rajeni. célo glavu meSu nismu presiljem sveto пи So posluSati 
rusom na pomoó Vu Beóu bojna slranka su tnu razbili. Zandari sad iSóeju krvoloke i svakojaóke teZaóke poslje na ove dane 
je jakSa i potrebuje, da se proti stavimn, koji su n< ereónoga óloveka kad je s krómé slobodno sverSavamu NaS od pravieih mi- 
ako naSo Zelju nebudu posluhnuli Vu Srbiji dimo iSel zatukli. Best inalodobne dece je nister je eudbenim uredom odredil, da ove 
sve muZkarce su nuter pozval*. Iz Веса su bez olca ostalo. dane i na dalje naj za svetek imaju. Dak-
joS ni na glas dali, kaj se srmSim konzulom — Opet vu boj. Iz Segeda piSeju, lern bez velike sile na ove dane nije smelt
vu Prizrendi pripetilo Daklem Io su ona da minuóe dane doSli su tam Sesto turskih nikoga к sudbenomu uredo citovali ili pak 
dugovanja iz kojih si moói mislili, da ako soldatov, kojí s Tripolisa idejű vu KonStanti- nekomu na Sekuciju iti. 
se túróin i bulgarec podobnkam, itak inira napolj, da opet tam poómeju onu kaj su vu ^  ^  ^  ^  ^  ^  ^  ^  ^  ^  ^  uu  
nebude, doklam mi naSe raóune sa rusom Tripolisu ostavili. Lépő je Io gledati, kad
ni sloZimu Danas se skorom nitko ne brini vidimu túrómé, kakvo iskerno ljubav imaju ц  ■ i/ a i  Г И П Ц П  Iе 1 1П101
s onim mirorn, ko, je med bulgarci i med prama pravi matere, domovim. Od svih p|Qy| (VULlNUAiI Z3 IIBTO lulv» 
turóinorn nastal. Svaki dHrhluó óeka tele-!stranih se Zuriju dimo, da krv preléjcju za •
grame s Berlma, Senlpétervara, s PaiiSa s domovmo rajäi. neg bi vidli, ки к  njim pro- Kak svako Ijeto , i Ije ios smo se
Beóa i s Belgrada. ipadne orsag. iu rili, da skim predi dobite vu ruke

Daklem sad smu tam, ako nas Srbija — Kloroform na ze ljezn ici. Jarmy ..MEDJIMURSKI* ko lendar. Ljetos
s bantuje, onda ji rus bude na pomoó, rusu Béla ablegatjena Cegléd puliival, vu jednim je  puno vekéi i s vun svakojaókih
р а к  francuz. Nam р а к  Preiska i Romania Jirvoga razn da kupeju si kaputa slékel i lépih p ripovestih , jóé i od Balkans-
id e  na pomoó. Kak se stoga vidi Europanski í laki je zaspil Kad su vu Satmáru kalauzi кода bója se  5 ita . Lépe a l i k e
mir bormeS na Spicah lanca. pregiedali i privizitérali kupeje, spajeóejuga se ta kod je r najdeju  vu kolendaru

------------- su ga naSli I komái su ga mogli pribuditi ^  Ciena ^  Dobivá se pri izdateljom :

KA.I JB Novooav FlschilFülöp(SUauszSándof)
— Vu boj su  is ii. Po céli Europi buli. Vu kupeiu strabovitna duba je bi la od ® fll|ér •  knjízari vu Csáktornya 

redarstvo dva male diake iSóeju Túra Mi- kloroforma. Kalauzi su taki znali, da bu se ^
cislav se zove jeden, koj je od matere SesH nekaj pripetilo i kad sí jc Jarmy kaputa

. *
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C s á k t o r n y á n  r  B E C S  A  Y - f é l e  
házb an  m i n d e n n e m ű  b ú t o r o k . 
k o n y h a  e d é n y e k ,  k o r c s m á i  f e l ­
s z e r e l é s e k . a s z t a l o k . p a d o k . s z é ­
k e k  s t b .  n y i l v á n o s  á r v e r é s e n  

9911-1 e l a d a t n a k .

8794/1 к. 912.
1. Árverési hirdetmény.

A Csáktornyái kir. járásbíróság közhírré 
teszi, hogy dr. Hajós Ferenc ügyvéd által 
képviselt Topolkó György murarétháti lakós
végrehajtatnak J movies Mátyásné szül 
Kozma Teréz muraszereahelyi lakós végre­
hajtást szenvedett elleni 860 К tőke és 
jár iránti végrehajtási ügybenaz árverést az 
1881: LX. Ic. 144 és 146 §§-ai alapján elren­
delte minek folytán végrehajtatnak 810 К 
tőke, ennek 1910. évi október hó 12 nap­
jától járó 57. kamata 52 К 20 f. per, 21 К 
90 1. végrehajtás kérelmi, 26 kor. árverés 
kérelmi és a még felmerülendő költségekből 
álló követelés kielégítése végett a nagykani­
zsai kir. törvényszék és a Csáktornyái kir. 
járásbíróság területéhez tartozó és a Kuzma 
Teréz nevén álló a muraszerdahelyi 1715 sz. j 
tkvben 851/a hrzsz. a. lelv. ingatlan 78 ad 
része 907 kor. 50 f. becsérlékben

1912, évi deczember hó 21-én délelőtti 10 órakor 
Muraszerdahely községházánál dr. Hajós Fe­
renc felperesi ügyvéd vagy helyettessé közben- 
jöttével megtartandó nyilvános bírói árve­
résen eladatni fog.

Kikiáltási ár a lentebb kitelt hec.'ár 
melynél alacsonyabb áron az ingatlanok ei­
nem adható.

Árverezni kívánók tartoznak a becsá' 
10 0 о-át készpénzben vagy óvadék képes 
papírban *a kiküldött kezéhez letenni és pe­
dig 82 К 20 I.

Csáktornya, 1912 okt 7. 992

T i s z t á n
és világosan úgy kérje 
és fogadja eb Ha szap ­
pant vesz, bogy

K O L O Z S V Á R I  
( H E I N R I C H - f é l e )  ::: 

G l y c e r i n  szappan  
T o j á s  „ 
M a n d u l a  „ 
M á r v á n y  „

Я kolozsvári gyógyszappan gyár 
azért lett v ilághírű, m ert a leg­
drágább és teljesen ártalm atlan 
anyagból készíti szappanait.

tiarácsotiyi- és újévi képes

m ű v é s z ie s  k iv ite lben  k a p h a tó k :

Strausz Sándsr □  H h y M e U n
C s á k t o r n y á n

Hirdetmény.
A l u l i r o t t  e z e n n e l  k ö z h í r r é  t e s z e m ,  h o g y  fo lyó  hó decem ber 1 7 -én 

d éle lő tt ÍO ó ra k o r  R nckanizsán . n é h a i  K o z m a  G y ö r g y

korcsma helyisége
740 sz 1912 Árverési hirdetmény.

Aluliról! bírósági végrehajtó az 1881. 
évi LX. I. ez. 102 § a értelmében ezennel 
közhírré teszi, hogy a perlaKi kir járásbiró 
ság 1912 évi V 412/2 sz. végzése követ - 
kéziében Dr. Reményi Zoltán per'aki ügyvéd 
által képviselt Golenya József javára 144 К 
s jár. erejéig 1912. évi szepl. hó 2 l-én foga­
natosított kielégítési végrehajtás ut|án le- és 
felülfoglalt és 840 K-ra becsült következő 
ingóságok и. m : pajta, ól. szekér, kukorica- 
kasból nyilvános árverésen eladatnak

Mely árverésnek a perlaki kir. járásbí­
róság 1912. V. 412/2 sz végzése folytán 144 
К tőkekövetelés, ennek 1912. évi május hó 
26 napjától járó 6°/e kain ‘/s' o váltódij és 
eddig összesen 61 К 61 (ill. biróilag már 
megállapítod költségek erejéig, Muracsány- 
ban a'peres házánál leendő eszközlésére 

1912. évi dec. hó 13. napjanak d. e. 12 órája 
határidőül kitüzelik és ahhoz a venni szán­
dékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érinlelt ingóságok az 1881. évi, 
LX. L-cz. 107. és 108. §-a érielmében kész- 
pénzfizetés melleit a legtöbbet ígérőnek becs­
áron alul is el f gnak adatni.

Perlak, 1912 nov 28 989

n y i l v á n o s  á r v e r é s e n  e l a d a t i k  é s  p e d i g  k é t  s z o b a  k o r c s m á i  b e r e n d e z é s s e l  — 
p i n c e  f e l s z e r e l é s s e l  — é s  a  t ö b b i  m e l l é k é p ü l e t e k , v a l a m i n t  k o n y h a k e r t  — 
s z á n t ó f ö l d  é s  r é t .

A  n y i l v á n o s  á r v e r é s t  t a r t j a .  D r .  K A D A K  1 * A L  á r v a s z é k i  ü l n ö k  m i n t  a z  
á r v á  к  к  é p  v i s e l ő j e .

A z  á r v e r e z n i  k í v á n ó k  k ö t e l e s e k  a z  á r v á k  v a g y o n á r a  v o n a t k o z ó  l e l ­
t é t e l e k e t  b e t a r t a n i .

R á c k a n i z s á n , 1 9 1 2 .  d e c e m b e r  h ó  5  é n .

„ „ „ A z  á r v a s z é k  m e g b í z á s á b ó l : iF t 'S iC S  E A JO SN h .

egészségügyi cigaretta hüvely és papír anconarcotíco 
vattával ♦  Kapható: Fischei Füióp ( S IR A O S Z  SANOOH) papirkereskedeseöen Csáktornyán
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Az emberi kéz mint sérvköté 
SEISATIÓS TAÍ.ÁLHÁH9 i

Kérjen ingyen p ro s p e c tu s t !
Z á r t  b o r í ték b an  p o r tó m e n te s e n  küldi j

POLUTZER SEROAHPlbATORIIM
speciális  orvosi ren d e lő in téze t

81РР8Г, VII., Rákíai-ui 10. ffleMkL s‘

Szabol Mtzs iz D r í r n iM  j
d o b r o v o l n o  h o c e  p r o d a t i  s v o j e g a

g r u n t a
и  C s á k t o r n y a . v u  S z é e h e n y i - v u -  

l i c i  ( b r o j  1 5 . )  o d  d e n e s  s v a k i  d e n ;  

i  v u  D r á v a  s z e n t  í v  a  n o  l e z e c o g a  

g r u n t a  J S  m e k o t  z e m e / j s k u g a .  

D ó d  p r v i m  h i z n i m  b r o j o m  k r e  p r e -  

l o c k e  c e s t e .  ü74 4 _4

I A Z  U J S Ä G
I  k a r á c s o n y i  n a g y  j u b i l e u m i  s z á m a

tar talom és  ter jed e le m d ol gá ba n párat-  ( 
lanui all az  e g é s z  v i lágsaj tóban.  Nincs 
az a naptar-  v a g y  a l b u m a já n d ék ,  mely 1 
ezzel az e^y

\ | = = |  harácsonyi jubileumi számmal
I  E g y  é v r e  . . .  2g .  - К I  — ■ —    *  —    -— — —-—  ■—  ~~ —
I  F é l  é v r e  . . . 14 — К I

L I  Negyed évre 7— к I  Ь*1ёг. -  Kzi  a k a r á c s o n y i  j u b i l e u m i  s z a m o t  

1 I  Egy hónapra 2 8 o к I  m e g k a p j a  m i n d e n k i ;  a k i  A Z  U J S Á G - r a ,

“ ha cs ak  1 hónapra  is, január  1-vel előf izet.  1

: I
I  ■  Л  /  f  ' » / Ä . I  f» «  l e f t j o b b a n  s z e r k e s z t e t t *

• I  t e l j e s e n  l i i f t f / e t l e n *  n t t f f y  e l ő k e l ő  n a p i l a p .

1 ~  V a s á r n a p :  A s s z o n y - .  G y e r m e k -  é s  A u t o m o b i l

I u  S p o r t  m e l l é k l e t .

\ T  „ f i  ÚJSÁG" M Ó M É , № # !l, I I ,  RÍM-ÓI Só. ÓZ.

Xyomatolt Fiscliel Fiilöp (Slrausz Sándor) könyvi yon.diijál an C^aklornvan.
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